AR82.30-P-6400P

Déposer, poser le systéme d'essuie-glace

26.11.09

TYPE 203, 209
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Représenté sur type 203.0 2 Cable
3 Vis
1 Coupleur sur le calculateur SAM 4 Vis

avec module a fusibles et a relais
avant

5 Support
N10/1

P82.30-2085-09

Calculateur SAM avec module

fusibles et relais avant

3 B4

Déposer, poser

Risque de blessure di au coincement ou a
I'écrasement, et dans des cas extrémes a
I'amputation de membres lors d'interventions
dans le mécanisme d'essuie-glace

Avant de travailler sur la mécanique de
I'essuie-glace, toujours retirer la clé de
contact.

AS82.30-Z-0001-01A

1 Déposer le collecteur d'eau Type 203 AR83.25-P-1402P
Type 209 AR83.25-P-1402Q
2 Déposer le couvercle du calculateur SAM
avec module a fusibles et a relais avant
(N10/1)
3 Dégager le connecteur (1)
4 Dégager le cable (2)
5 Détacher la vis (3) Mm| vis dispositif d'essuie-glace sur cloison del "BA82.30-P-1007-01A
séparation
6 Enlever les vis (4) @ Vis systeme d'essuie-glace sur *BA82.30-P-1006-01A
carrosserie
7 Retirer le systéme d'essuie-glace
8.1 Déposer la fixation (5) Type 203

@ Pose: Faire attention au positionnement
correct du support (5) pour éviter un
endommagement par la tringlerie d'essuie-
glace.

9 Effectuer la pose dans I'ordre inverse

@ Essuie-glace

Numéro Désignation Type Type
203 209
BA82.30-P-1006-01A Ecroulvis dispositif d'essuie-glace sur Nm | 20 20
carrosserie
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BA82.30-P-1007-01A

Ecrou/vis dispositif d'essuie-glace sur
cloison de séparation

Nm
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